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M Finland, den heliga tystnadens land.
Om en frusen svensk gemenskap
och en dromd skandinavisk union

Claes Ahlund
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elationerna mellan Sverige och Finland under 1800-talet

R ir dnnu forvanansvirt outforskade. Det giller inte minst

fragan om vilka bilder av Finland som varit spridda i

— Sverige. Sa mycket kan dock sigas som att svenskar-

nas forestillningar om Finland sedan 1809 varit forin-

derliga, och aldrig allmint omfattade, mojligtvis med undantag for den

*grundton av sjilvomkan” som Kari Tarkiainen (1999, 68) har identifierat i

svenskarnas attityd till den férlorade rikshalvan. Det har alltid funnits kon-

kurrerande uppfattningar, som etablerats, modifierats, 6vergetts — och ibland

dteruppstatt. Ake Sandstrom har uppmirksammat en intressant vagrorelse,

dar ett annars utbrett ointresse for Finland i svensk press tillfilligt bryts av

en uppblossande revanschism bade under det polska upproret mot Ryssland

1830-1831 och under Krimkriget 1853-1856. Men bilden ir mer komplicerad dn
sa:

Men det gar ocksa att vilja ett flertal andra perspektiv [--]. Det gar att berdtta
om en kontinuitet i revanschism under hela den behandlade perioden, och
det gar for all del att stricka ut denna period till 1940-talet. Det gar ocksa att
beritta om det omvanda, om synen pa Finland som ett problembarn som det
var skont att bli av med, liksom det gar att framhiva kontinuiteten i forbin-
delserna mellan de bada gamla riksdelarna oavsett nya gransdagningar. Allt
beror pa vilka tradar man viljer att dra i. (Sandstrém 2002, 203.)

Dairtill kommer att den svenska konstruktionen av ett imaginart Finland ir en
fortgaende process som blir begriplig endast om den relateras till den 1 hog grad
negativt laddade konstruktionen av ett imaginirt Ryssland. Det bor tilliggas
att dessa bada imagindra nationer ibland har en tydligare, ibland en betydligt
svagare koppling till faktiska férhallanden i Finland och Ryssland.

Under en god del av 1800-talet paverkades de svenska férestillningarna om
Finland ocksa av skandinavismen. Denna syftade visserligen forst och framst
till en kulturell och social, ibland ocksa politisk férening av Sverige, Danmark
och Norge, men férhoppningarna om att en ny skandinavisk stormakt ocksa
skulle kunna omfatta Finland var pa svenskt hall en inte oviktig understrom.
Som Brydolf konstaterar “konserverade skandinavismen rysshatet och uppfatt-
ningen om Finland som en fortryckt nation och stirkte dirigenom kinslan av
att Finland egentligen vore — eller atminstone borde vara — en del av Sverige”
(Brydolf 1943, 67).

Litteraturen erbjuder ett viktigt och enligt min mening alltfor lite utnyttjat
kallmaterial som kan hjilpa oss att forsta hur forestillningarna om Finland i
Sverige forindras under 1800-talets lopp. I de fall dir den hittills uppmérk-
sammats handlar det dessutom oftast om att historiker citerat nagon explicit
passage ur ett litterdrt verk som en behindig illustration av ett resonemang
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som bygger pa mer traditionella killor. Men litteraturen kan anvandas ocksa pa
andra sitt, exempelvis for att belysa ambivalenser och inre motsigelser i en av
manga intagen ideologisk position, som kommer till uttryck genom spanningar
mellan olika nivaer i diktverket — i en roman till exempel mellan intrigstruktur,
karaktarsteckning och auktoriserat berittarperspektiv.

Denna artikel syftar till att belysa en fas i historien om den svenska konst-
ruktionen av Finland med utgangspunkt i J. A. Kiellman-Goransons roman
Kiirlekens seger. Skandinavisk berittelse (1846). Valet av roman forklaras av att den,
trots att forfattaren inte tillhor de i samtiden uppburna eller sedermera kanoni-
serade, genom sin politiska tendens och sin kombination av 6vertydlighet och
grumlighet illustrerar vissa tidstypiska inslag i attityden till Finland. Jag utgar
fran antagandet att en inte ovanlig position i den svenska konstruktionen av
Finland och finlindarna atminstone under artonhundratalets mittersta tredje-
del kan ses som ett specialfall av Benedict Andersons “imagined communities”
(1983), dir den "forestillda” gemenskapen tinjs ut sa langt att den inte bara
fungerar som en sammanhallande och identitetsskapande faktor utan ocksa
innefattar ett kollektiv som i stor utstrackning forblir lyckligt ovetande om den
diskursiva process som den sjilv utgor en viktig del av.

Det svenska debattklimatet vid mitten av 1840-talet

Karl XIV Johan hade gjort manga besvikna genom att visa sig inte alls vara den
Napoleon nirstaende hirforare som snabbt skulle vinna Finland ater. 1812 ars
politik innebar tvirtom en 6verenskommelse med Ryssland om att de svenska
anspraken pa Finland 6vergavs och ersattes med en orientering mot Norge —
efter Kielfreden 1814 realiserad genom den svensk-norska unionen. Vid sidan av
rena propagandaorgan for 1812 ars politik som Grevesmohlens Skandinaven blev
Gotiska forbundet ett viktigt ideologiskt instrument for att genom sin inrikt-
ning pa nordisk forntid fortringa de smirtsamma minnena av en forlorad
stormaktsposition och i synnerhet forlusten av Finland och i stillet uppamma
entusiasm for en svensk-norsk samhorighet (Edgren 2005, 89-96; Sandstrom
2008, 389-395).

Fragan om relationen till Ryssland och en mojlig aterférening med Finland
var under hela Karl Johans regeringstid mycket kinslig. Oppositionens kritik
gillde inte heller bara utrikespolitiken utan ocksa bristen pa pressfrihet och
kungens eftergivenhet mot ryska krav pa svensk censur i for Ryssland kansliga
amnen. Vid ett flertal tillfillen genomférdes indragningar av tidningar, i flera
fall pa direkt order av kungen, med artiklar som ansags vara kinsliga for rela-
tionerna till Ryssland. Den svenska oron for Ryssland och undfallenheten mot
det miktiga grannlandet var stor. (Boberg 1989, 134-138.) Mot denna officiella
radsla for tidningsskriveriernas utrikespolitiska konsekvenser stod den libe-
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rala opinionens Gvertygelse om den fria pressens betydelse for en vilbehovlig
modernisering bade av riksdagsordningen och av samhéllet i stort.

Vid 18441845 ars riksdag diskuterades den mycket kontroversiella frigan
om en representationsreform, dir konservativa foresprakare av status quo
stalldes mot liberala reformvinner. Studentmotena 1843 (i Uppsala) och 1845
(i Kopenhamn) bidrog till att sprida det skandinavistiska programmet, som
over lag forknippades med liberala idéer. Nar Oskar I tilltridde 1844 fanns
stora forhoppningar pa en omsvingning av politiken i liberal riktning, men
den nye regenten balanserade snarast forsiktigt mellan de politiska ligren.
Hosten 1845 oroade sig den ryske kejsaren for den politiska utvecklingen i
Sverige och de skandinaviska idéernas utbredning. Det var en oro som han
delade med konservativa bedémare i Sverige och som han framforde till den
svenske ministern i Petersburg, som redan 1843 fatt ta del av kejsarens miss-
noje med studentmotet samma ar, dir ocksa finlindska studenter deltagit.
Annu i borjan av 1846 intog Oskar en tvekande hallning, vilket bland annat
yttrade sig i att det till den kommitté som skulle behandla representations-
fragan utsags medlemmar som representerade alla politiska liger. (Holmberg
1946, 99-100, 75-76.)

1840-talet var samtidigt en genombrottstid f6r romanen i Sverige; utgiv-
ningen av svenska original sa gott som tredubblades under detta decennium
jamfort med det foregaende (Svedjedal 1987, 355). Manga av romanforfattarna
kombinerade dtminstone delvis radikala tankegangar med rafflande och sen-
sationella inslag; romanen hade nira férbindelser med pressen och en dubbel
roll av underhallare och opinionsbildare. Revolutionsaret 1848 skulle visserligen
snart komma att leda till en reaktion efter en foregaende period av radikal och
utopisk politisk diskussion (Ohman 1990, 26).

Romangenre och politiskt program

Kiirlekens seger (1846) skrevs av Julius A. Kiellman-Goranson (1811-1869), som
vid sidan av prastkallet 4gnade sig at en omfattande verksamhet som skribent
i manga genrer: predikningar och skolbécker, folklivsskildringar, prosaskisser,
romaner, diktsamlingar, med mera. Han medverkade flitigt i folkkalendern”
Svea och gjorde mingder av 6versdttningar (Kjellén 1975-1977, 113). Om en
genrebeteckning ska anvindas for Kirlekens seger ligger det ndra till hands att
med Anders Ohmans terminologi beskriva den som en ”social dventyrsroman”
(Ohman 1990). “Sensationsroman” ir en annan tinkbar genrebeteckning.
Schiick och Warburg pavisar inflytandet fran den franska sensationsromanen
av Victor Hugos och framfor allt Eugéne Sues modell i det svenska 1840-talets
roman och urskiljer genrens kirna i kombinationen av en “spannande, djavulsk
intrig” med ett socialt patos, enligt vilket brottet och lasterna sta att finna pa
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samhallets hojder, under det att dygderna blomstra hos det lagre folket” (Schiick
1930, 154).

Den “djavulska” intrigen framtrdder med all tinkbar tydlighet i Kirlekens
seger. En av skurkrollerna spelas av en falsk dansk greve, som ”ror sig lika ledigt
och latt i tvenne elementer: i brottets morka djup och i det ljusa, skimrande
verldsmannalifvet” (Kdrlekens seger, 88; hidanefter KS). Detta dr en utmirkt
illustration av den sociala dventyrsomanens eller sensationsromanens “roman-
tiska realism”, det vill siga den karakteristiska dualism som skapar en genom-
gaende spanning bade mellan gott och ont och mellan sken och verklighet (Fan-
ger1965); Anders Ohman har identifierat andra centrala genreelement med hjilp
av begrepp som Peter Brooks “melodramatiska forestallningsvirld” och Michail
Bachtins ”dventyrsintrig” (Ohman 1990, 17-26). Det senare ledet i Schiick och
Warburgs genrekarakteristik framstar dtminstone vid ett forsta paseende inte
som lika triffande. Det "lagre folket” forekommer ndmligen endast i romanens
marginaler; for brottet och lasterna star bortsett fran den falske danske greven
framfor allt Ryssland och dess spioner. Dygderna blomstrar diremot yppigt hos
svenska, danska, norska och finska officerare och adelsman. Dock framtrader
mycket riktigt mot slutet av romanen den moraliserande *folkliga” tendensen:
de ddla och renhjartade hjiltarna har redan tidigare efter manga forvecklingar
lyckligen forenats med sina respektive dlskade, men mottar den ekonomiska
beléningen for sin dygd forst efter det att de genom hart arbete och forsakelser
bevisat sig virdiga. Som vi ska se ar ett par av officerarna dessutom av borgerlig
hirkomst; ett typiskt uttryck for tidens liberala medelklassideal.

Skandinavismen ir, som underrubriken signalerar, romanens tydligaste
politiska tendens. Den forknippas med klart deklarerade liberala och "medbor-
gerliga” idéer, inklusive nédvandigheten av kvinnans emancipation. "Medbor-
gerlighet” och “moralisk sjelfstindighet sasom folk” framhalls som ideal, medan
ett eftertraktat “rent menskligt, enigt och fosterlindske folklif” dessvirre annu
motverkas av ”aristokratiska och prelatensiska elementer” (KS, 54-55). Kvinnan
har genom “ménnernas raa kraft” hallits i “slafveri”, men tiden dr nuinne dd hon
maste “blifva mannens like” (KS, 34). I stark sammanfattning kan detta framsta
som ett radikalt politiskt program, men vid nirmare betraktande upploser det
sig detiabstraktionens dimmor - det undergravs dessutom bade av handlingen
och av karaktirsskildringen. Det ar darfor inte alldeles 6verraskande, att Alf
Kjellén i andra sammanhang noterat en tydlig "patriarkalisk tendens” hos
Kiellman-Goranson (Kjellén 1975-1977, 113).

I tidigare historisk forskning har romanen kommenterats av Ake Holmberg,
som utéver det skandinaviska programmet uppmarksammar en ”stark liberal
tendens”, “hatet mot Ryssland” och att "Norges konstitution stills som fére-
bild for de andra nordiska folken, och reformer i svenskt och danskt statsliv
som villkor f6r skandinavismens forverkligande”. Holmberg ger ocksa ett kort
referat av handlingen och konstaterar att den allegori som romankaraktirerna
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illustrerar ar "uppenbar”. (Holmberg 1946, 112.) Lat oss da se lite nirmare pa
romanens handling. Den svenske 16jtnanten Axel Stal forilskar sig i den danska
grevedottern Amalgunda von Danneburg. Hennes bror Ottokar och Axel blir
goda vinner, och snart har ocksa Ottokar och Axels syster Iduna forilskat sig
i varandra. De ilskande parens férening hindras linge av den intrigerande
ryske spionen Iwan Wasiljewitsch, som sjilv atrar Amalgunda. For att dolja sina
brottsliga planer utsar ryssen falska rykten om Amalgunda som far bade lojt-
nant Stal och hans rival, den norske 16jtnanten Bjergaard, att tvivla pa hennes
dygd och linge gor dem till fiender. Iwan fruktar samtidigt att hans egen roll i
en tidigare konspiration mot tsaren ska bli avsléjad. Han forsoker réja major
Drake fran Finland ur vigen, eftersom denne sjilv varit inblandad och kdnner
till Iwans roll. Efter manga komplicerade turer avslojar svensken, dansken och
norrmannen tillsammans slutligen ryssens planer (pa kopet avslojas ocksa den
falske danske grevens bade ekonomiskt och sexuellt motiverade innéstling i
familjen von Danneburg) och lyckas i sista stund hindra honom att I6nnmérda
finlindaren samt enlevera en drogad Amalgunda. Under tiden har Bjergaard
och major Drakes dotter Hulda foralskat sig i varandra och bildar ett lyckligt
norskt-finskt par som komplement till de tva svensk-danska.

Spanningen mellan “folkligt”, i praktiken borgerligt, och aristokratiskt har
redan kommenterats. Den framtrader ocksa tydligt i kiarleksparens kombina-
tioner: tva hogadliga danskar férenas med tva svenskar, som uppenbarligen
hor hemma i ett borgerligt mellanskikt. Till borgerskapet hor av allt att doma
ocksa norrmannen Bjergaard, som liksom l6jtnant Stal varit hanvisad till den
militira banan for att bevisa sin duglighet. Den norsk-finska féreningen ar ur
denna synvinkel oklarare; Hulda ir dotter till major Drake, vars sociala stillning
forblir oklar. Han kommer fran en ”i vart hemland aktad sligt”, namnet ger ju
ocksa adliga associationer, men sigs pa ett annat stalle ha vuxit upp i en “stuga”
i Savolax (KS, 80, 52) och lever nu liksom systern under mycket enkla férhallan-
den. Ett satt att se pa detta 4r att det “medborgerliga” programmet helt enkelt
framtrider effektivare om det var en ”stuga” och inte en herrgard som brindes
ner av kosackerna 1808. Men saken kan ocksa formuleras sa, att den finlandske
frihetsélskaren i sig sjilv inkarnerar samma standsoverskridande ideal som de
svensk-danska parens férening.

Nir det giller triangeln Sverige-Danmark-Norge framstar den nationella
~allegori” som Holmberg kommenterat i sina huvuddrag mycket riktigt som
uppenbar: Sverige och Danmark har en naturlig samhorighet som predispo-
nerar dem for en lycklig aterforening trots att historiska omstandigheter fatt
dem att linge ga skilda vigar: ”Sillan sammanférde 6det tva ynglingar [Ottokar
och Axel], som mera passade for hvarandra. [--] de drogos till hvarandra af en
andelig frindeskap [--]” (KS, 14). Ocksa Norge har en naturlig plats i denna
forening. Genom Huldas dktenskap med norrmannen Bjergaard signaleras att
ocksa Finland borde inga i unionen, men som vi ska se rymmer bilden av Fin-
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land manga motsigelser - i sjalva verket helt naturligt i en situation dar landets
komplicerade stillning mellan Sverige och Ryssland gjorde manga skandinavis-
tervillradiga. Det storsta hindret for en skandinavisk union dr forstds Ryssland,
som bemaktigat sig Finland och dessutom intrigerar och utsdr split mellan de
skandinaviska folken.

Kirlekens seger ar langtifran den enda roman fran denna tid, dir karaktirer
av olika nationaliteter forenas, symboliskt markerande folkens samhéorighet.
1840 utkom Fredrika Bremers Strid och frid, dir en svenska och en norrman
lange triter om vilket land som 4r det basta, innan de efter diverse provningar
lyckligen gifter sig (jfr Bohlin 2016, 76). I Kiirlekens seger ar den higrande unionen
storre, och hir framtrider vid nirmare paseende ocksa vissa komplikationer i
det skandinaviska projektet. En del av dessa kan med god vilja och triget arbete
overvinnas, liksom i Strid och frid. Sa betonas vid flera tillfillen att norrmanen
ir “mycket misstinksam och émtdlig om sitt oberoende” (KS, 30) och att norr-
mannen fruktar att de som “de fataligare, de fattigaste landets soner, blifva for
mycket underligsna, och vart rena samhillslif smittas af Danska och Svenska
villfarelser” (KS, 55).

Det fattiga Norge bar emellertid pa den skandinaviska unionens framtid
i sin moderna och “medborgerliga” statsforfattning. Hér finns unionens led-
stjarna, medan “standsférdomar, skravisende, med mera” borde rensas ut fran
de rikare grannlinderna (KS, 54). Hos danskarna finns en historisk vilja, upp-
muntrad av Ryssland, att dominera 6ver norrminnen, men den kan évervinnas.
Den ryska inblandningen i interna svenska angeldgenheter, som bland annat
yttrar sig i form av spioners nirvaro och bestickning, ir likasa ett problem, som
uppenbarligen kunde l6sas om blott undfallenheten mot den maktige grannen
i 6ster upphorde. Kirlekens seger ir en sensationsroman, men den dr samtidigt
en optimistisk tendensroman, dir det i sjilva verket bara finns ett stort frage-
tecken som inte ratas ut: Finland.

Finland: sa ndra och sa langt borta

Finland representeras i romanen férst och frimst av major Drake, i andra hand
av hans syster bokhandlerskan, som spelar en viktig roll f6r avslojandet av den
ryska intrigen, och i tredje hand av hans dotter Hulda, som alltsa slutligen gifter
sig med den norske lojtnanten. Alla tre framstills som moraliska forebilder. En
annan sdrskilt hos majoren och hans syster framtradande egenskap ar envishet.
Majoren drivs bade av en lagande fosterlandskarlek till Finland och av ett prin-
cipiellt hat mot all despoti, som fatt honom att delta bade i det grekiska frihets-
kriget och i det polska upproret; det senare har gett honom en rysk dédsdom.
Familjen Drakes hemlingtan till det fosterland som fortrycket tvingat dem
att overge framtrider i en egenartad dubbelexponering, dir ocksa en rikss-
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vensk saknad efter den forlorade riksdelen kan urskiljas. Finland sdgs ha en
underskon natur, men det ligger nira till hands att se bristen pa konkretion 1
naturskildringen som ett uttryck for hur minnet av Finland nu snart fyrtio ar
efter riksdelningen borjar uppldosas. Pa ett enda stille blir bilden konkretare,
men hir framtrider istillet andra intressanta tendenser:

Fa land i verlden iro sa romantiskt skona. Det finnes der fa trakter, der
icke nagon insjo, uppfylld af grona holmar, utbreder sin klarbld yta, och
afspeglar der tusentals uddar, bekransade med angenamt rika lunder, dn
bjorkdungar, hvari dufvor kuttra, an dystra furskogar, deri tjidern qviader
sin hemlighetsfulla kirlekssang.

Menniskoboningar, som oftast stora naturens skonhet dro sillsporda; det
rader 6fverallt en helig tystnad.

Men ack! Hvilken Svensk vill, utan nédtving, resa till detta land? Sanner-
ligen det ar nagon forlustelse att fara dit. Men vill du gjuta tarar, res da dit,
och grat pa grafvarna efter de hjeltar, som fallit offer for en besviken vins-
kap. (XS, 52.)

Dessa gravar kan med Riffaterre (1993) karakteriseras som en bakomliggande
strukturell matris som i det sista citerade stycket plotsligt bryter igenom och
blir synlig pa textens ytplan. Redan i det foregaende stycket borjade den mate-
rialisera sig i det folktomma landskap dar ”en helig tystnad” rader.

Heidi Hansson har papekat att Fredrika Bremer i sina norrlandsskildringar
Nina (1835) och Midsommar-resan (1848) lamnar realismen f6r ”en mera symbolisk
och allegorisk teknik”. Hon skapar ett symboliskt Norrland, “en region kinne-
tecknad av mystik och andlighet dir den sdkande méinniskan kan finna sig sjilv
och Gud”, som enligt Hansson ar exempel pa "det slag av orientalisering som
idealiserar naturen men nedvirderar omradets innebyggare och kultur”. Det
“kinslolandskap” som hon bygger upp ger bilden av ett ociviliserat Norrland,
vilket trots allt kan ses som nagot positivt eftersom det betyder att “regionens
akthetinte l6per risk att forstoras av den forkonstling som priglar huvudstaden
eller kontinenten”. (Hansson 2003, 46-51.) Vid en jimforelse med Kirlekens seger
framtrdder bade slaende likheter och betydande skillnader. En “symbolisk och
allegorisk teknik” ir som vi har sett central ocksa i Kiellman-Géransons roman,
dar de finska miljéer som skildras likasa praglas av “mystik och andlighet” och
dar Finland framstar som ett ociviliserat land med starka drag av ”dkthet”.
Hulda har siledes “inandats Finlands skogsvindar, och de aro fria och friska”
(KS, 76). Men det dr samtidigt ett landskap och ett folk praglat av 6dslighet och
dysterhet. I Midsommar-resan kommenterar Bremer “det dystra allvar i drag och
visen, som utmarker finnarnes folk” (Bremer 1848, 133; jfr Bohlin 2016, 71). Hos
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Kiellman-Goranson forstirks dysterheten genom att bli 6desmaittad; den kin-
netecknar bade det finska landskapet och de landsflyktiga, tydligast den unga
Hulda:

Nirman sag henne, kunde manicke undgd attintagas af den forestallningen
att hon var en personifikation af sitt fidernesland. Hon var skon, som en
Finsk varmorgon, ljus rosenfirg skimrade pa hennes kinder, hennes lippar
lyste som akerbir, hennes svarta har foll i naturliga lockar, kring det vil-
bildade anletet, men i de moérkbruna 6gonen brann en dyster eld, hennes
hallning var afmitt och lugn, och om hon nagon gang log, var det icke
glansen af en fri glidjes sol, utan af ett dystert norrsken. (KS, 52.)

Vagheten i skildringen av Finland kan alltsa ses som ett uttryck for att min-
net av och kunskaperna om Finland bérjar upplésas. Det ”dystra norrskenet”
exemplifierar en parallell process; en exotisering som trots all deklarerad sym-
pati bidrar till att 6ka avstandet mellan de forna riksdelarna.

Den avgorande skillnaden mellan Bremers norrlandsskildringar och Kiell-
man-Goransons finlandsbilder dr naturligtvis att Finland befinner sig pd andra
sidan av den nya grans som drogs 1809; Bremer paminner sjilv i en emotionellt
starkt laddad bild om detta nir hon i Midsommar-resan skriver att Sveriges ostra
kust ”bojer sig mot Finland, liksom en moder bojer sig efter sitt franskiljda barn”
(Bremer 1848, 40, jfr Bohlin 2016, 67). Medan Norrland 4r en provins som ligger
oppen for ideologisk saval som materiell kolonialisering dr Finland snarast ett
avskilt tempel for nationella minnen. Den “heliga tystnaden” och avsaknaden
av méinniskor i kombination med bjork, fur, duvor och hjaltegravar ar som sagt
attribut till en kyrkogard. Den vid forsta anblicken besynnerliga kombinationen
av fortringning och sakralisering ar i sjilva verket inte sa langsokt i en situa-
tion dir kunskaperna om férhallandena i Finland blir alltmer bristfilliga och
dar kinslan av samhorighet helt och hallet baseras pa minnet av katastrofen
1808-1809. Vid ett besok i Sverige 1840 hade Snellman konstaterat att svenskar-
nas kunskaper om hans hemland var mycket sma: ”"Om tankesattet i allméinhet,
styrelsen o.s.v. vet man ingenting” (cit. efter Brydolf 1943, 36). Den nistan helt
ogrundade uppfattningen att finlindarna énskade en aterférening med Sve-
rige var atminstone i liberala svenska kretsar mycket utbredd, vilket framgar
av en artikel i Aftonbladet 1843, dir man visserligen 6verviger mojligheten att
det finns ”ett litet parti” i Finland som vore negativt till en aterférening, men
samtidigt slar fast att ett sadant parti inget férmar “mot nationens bojelse, hvil-
ken bestimdt 6nskar, ifrigt onskar den” (Aftonbladet 18.2 1839; Brydolf 1943, 58).

I Strandbergs beromda dikt "Vaticinium” (1845) dr de historiska minnena sa
starka, att de slar 6ver i en mycket verklighetsfrimmande vision av en framtida
svensk invasion av Finland, dar det inte dr svenskt, utan ryskt blod som utgjuts i
den finska jorden. Nir Kiellman-Géranson lyfter fram hjiltegravarna fran 1808
ar hans blick konsekvent riktad bakat i tiden, men lika blind f6r vad som sker
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Det 7alternativa” Finland som konstrueras av Kiellman-
Goranson och manga andva i hans samtid v ett

symboliskt rike som byggs upp med stor poetisk frihet.

i samtiden. Frikopplandet av Finland fran samtiden skulle snart fa en kraftfull
forstarkning genom det stora genomslaget i Sverige for forsta samlingen av
Runbergs Finrik Stals sdgner 1848 (Brydolf 1966). Bilden av Sveriges forhallande
till Ryssland och kritiken av svensk undfallenhet mot stormakten i dster kan
hos Kiellman-Géransson liksom hos manga av hans samtida vara tendentifs,
men den saknar inte verklighetsforankring. Nir den som i Kirlekens seger ska
underbyggas genom skildringar av finska forhallanden forflyttar sig opinions-
bildaren diremot snabbt in i fantasins rike.

Det”alternativa” Finland som konstrueras av Kiellman-Géranson och manga
andra i hans samtid ar ett symboliskt rike som byggs upp med stor poetisk fri-
het. En viktig tendens i romanen ar dock en mytologisering, som vi ofta ocksa
moter i tidens norrlandsskildringar (Hansson 2003, Bohlin 2016), men som far
en sarskild karaktir nir den riktas mot den i Sverige betydligt mindre kinda
finska kulturen. Nar Finlands folk ndgon gang i romanen skymtar fram ar det
i dunkel belysning och med en aura av dyster trolldom. Tydligast framtrider
detta drag hos majorens syster:

Sillsamma toner nadde deras 6ron ifran rummet innanfore; en kraftfull,
men dimpad rést, hilften qvinlig, hilften manlig, sjong, eller rittare sagdt
reciterade ord af mjukt vokalsprik, fullkomligen obekant fo6r Bjergaard,
och pa en entonig, dyster melodi, ej olik den som vagorna sjunga vid en 6de
klippstrand. [--] Hon stirrade pa den nedgaende solen, och vigande med
hufvudet och 6fra delen af kroppen fram och ater, fortfor hon att halfsjunga
sina dystra toner, som hade fullt tycke af en trollgvinnas besvirjelsesang.
(-]

Den gamla, till borden finska, satt forsjunken i svirmeriet 6fver sitt skéna
fidernesland, och sjong en af dessa urgamla natursanger, som Suome
sjunga vexelvis i sina dunkla porten, — det enda néje som detta folk, langst in
ilandet, plagar besta sig. (KS, 77-78.)
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En av bottnarna i denna skildring ir givetvis det i Sverige sedan 1810-talet sta-
digt vixande intresset for finsk kultur och folkdiktning, men ocksa traditionen
fran MacPhersons Ossians sanger och den antika mytologin har uppenbarligen
fungerat som inspirationskallor for orientaliseringen av Finland. Den senare
blir tydligt synlig nir bokhandlerskan framstills inte bara som ”trollgvinna”
utan som androgyn “sierska” (KS, 79). Overlagringen av antika traditioner och
nordisk mytologi eller folklore har manga motsvarigheter i samtiden; vi méter
den i Erik Cainbergs Viinimoinen-relief i Akademihuset i Abo och i Bengt
Erland Fogelbergs gudastatyer, numera pa Nationalmuseum i Stockholm, for
att bara ge tva exempel.

Rysslands mission — och Finlands

Finland befinner sig pa fel sida om grinsen, men spelar likafullt en viktig roll i
den svenska nationsformeringen. Bohlin visar att den "forestillda geografin” i
Bremers I Dalarna (1845) bidrar till att "producera nationen genom att koloni-
sera landskapet” (Bohlin 2016, 70). Finland kan visserligen inte koloniseras eko-
nomiskt av Sverige, men det spelar likafullt en viktig roll i processen att ”pro-
ducera nationen”. Genom att framstillas som ett offer for rysk despoti tjanar
landet som en varning for att Sverige skulle kunna drabbas av samma 6de. Den
fosterlindska frihetslingtan och den avsky for allt tyranni som major Drake
representerar ar likasd ett foredome for de svenskar som vigrar att acceptera
Karl Johans undfallenhetspolitik gentemot Ryssland. Genom att paminnas om
hjaltarna fran 1808 kan svenskarna inspireras till nya hjaltedad. I nista steg
vicker Finland minnet av Sveriges forna stormaktsstillning och ljuva drém-
mar om dess aterupprattande inom ramen for en skandinavisk union.

De tva linderna hor samman genom det gemensamma forflutna, men de
framstalls samtidigt som visensskilda. Mycket snart efter riksdelningen pabor-
jades som Henrik Edgren har uppmirksammat en process dir minnet av det
finska kriget blir minnet inte av ett folk som delats i tva utan av tva folk som
hjaltemodigt stridit sida vid sida. Redan 1810 formuleras i svensk press tack-
samhet over att "finnarna” tappert stridit for Sverige och dvertygelsen om att
"Den svenska nationen” aldrig skulle glomma hur de offrat sina liv i kampen
mot dverlagsna ryska hirar. Denna sirskiljning av svenskar och finnar passar
forstds utmdrke thop med 1812 ars politik, dnnu inte formulerad, dir Sveriges
intressen omdirigerades fran Finland till Norge, och den aterkommer i pressen
under de kommande decennierna. (Edgren 2005, 90, 301-302.)

Den anti-ryska hallningen framstar i romanen som sjalvklart forenad med
en liberal askadning, vilket framkommer till exempel i karakteristiken av en
dansk ddling som bade "rysshatare” och "fér medborgerlig frihet lagande” (KS,
21) — egenskaper som driver honom i landsflykt fran det starkt konservativa
Danmark. Nir den anti-ryska overtygelsen framtridder hos svenskar framstar
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den som en sund reaktion pa en omfattande rysk inblandning i svensk politik;
ndr den yttrar sig hos finlindaren Drake blir resultatet, ur rysk synpunkt sett,
landsforrideri. Med liberalskandinaviska utgangspunkter handlar det inte om
ett lokalt finlandskt problem. Ryssland star inte bara for ett despotiskt och auk-
toritart styrelseskick; dess expansionsdrift utgdr ocksa som Drake framhaller
ett vaxande hot mot grannlinderna: "Europa sofver, medan jitten vexer, och
Polen dor en langsam dod” (KS, 101). Detta ar ett typiskt uttryck for rysshatet
bland tidens liberaler, som emellanat kunde skirpas dnda till uttalanden som
det om Ryssland som "den onda principen i verlden” (Brydolf 1943, 60).

Den grymme jitten har alltsd borjat rora sig vasterut. I romanen framtrader
intressant nog tva konkurrerande modeller for hans konsolidering av de nya
erovringarna. For den ena star intrigdren Iwan, som soker paverka tsaren att
vilja den harda vigen med skoningslos repression mot de oliktinkande. For
den andra star den ryska grevinnan Euphemia, som foresprakar en mildhe-
tens politik med hjilp av “den vil beraknade vilviljan” och ”eréfrande genom
lampliga férdelar” (KS, 107). Den frihetsilskande majoren ir ett fall som tydligt
demonstrerar skillnaden mellan de tva principerna. Grevinnan vill undanréja
detta hot mot det heliga Ryssland genom en beniddning som ger majoren
mojlighet att atervinda till sitt dlskade Savolax; pa sa sitt ska han bli ”en stilla
undersate” (KS, 107). Det dr Iwans princip som till slut segrar. En tid efter det
att Drake atervant till Finland blir han arresterad och bortford till ovissa 6den
(KS, 122).

Major Drake forkroppsligar som vi har sett bide romanens standsévers-
kridande program och Finland. Genom honom éaskadliggérs bade en mycket
utbredd forestillning om finlandarnas férhallningssatt till den ryska regimen
och om den ryska regeringens forhallningssatt till de finlindska undersatarna.
Det skulle som bekant dréja inemot ett halvt sekel tills en mer hardfér forrysk-
ningspolitik under Nikolaj II blev verklighet, men Kiellman-Géranson pekar
anda ut de tva poler mellan vilka den ryska instillningen till Finland fram till
dess pendlar. Alexander I (regeringstid 1801-1825) och hans léfte vid Abo lant-
dagattlatalandet behalla grundlagar och religion hor har till grevinnan Euphe-
mias dnde av skalan, liksom den reformvinlige och i Finland mycket populire
kejsaren Alexander II (regeringstid 1855-1881), som efter den langa ”statsnat-
ten”, da Finland styrdes helt genom kejserliga forordningar 1863 lit lantdagen
ateruppsta. Iwans principer forefaller diremot att vara direkt inspirerade av
den konservative Nikolaj I (regeringstid 1825-1855) som bland annat inférde
strang censur och byggde upp en hardfor sikerhetspolis. Den “konspiration”
mot tsaren som bade major Drake och Iwan varit inblandade i har uppenbar-
ligen inspirerats av dekabristupproret 1825.

Ryssland har en mission, som kommer till uttryck i berattarens bilder av den
vaxande jitten, men ocksa explicit formuleras av Iwan: “6fver verlden Ryssland”
(KS, 114). Men ocksa Finland har en “mission”, vilket grevinnan paminner major
Drake om:
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genom Finland har Ryssland blifvit verkligen Europeiskt, genom Finland
skall den Europeiska vetenskapens ljusstrom floda in i Ryssland, ja, Finland
ar den yppersta diamanten i Rysslands krona, och f6r Finlands skull, kan
Ryssland aldrig mer komma i ovinskap med Skandinaverna [--] (KS, 105).

Det rader inget tvivel om att det atminstone tidigare i Ryssland funnits
foresprakare just for att se Finland som "monster {or liberaliserande reformer”
(Jansson 2009, 28). Hir finns emellertid en intertextualitet som undergriver
resonemangets trovardighet. Den dverraskande positiva visionen av Finlands —
och Rysslands — framtid dr nimligen en omformulering av en central tanke hos
den konservative forsvararen av 1812 ars politik, Israel Hwasser. Denne hade
i ett par skrifter fran 1838 och 1839 hidvdat att Finlands nuvarande stillning i
sjalva verket var langt fordelaktigare 4n manga i Sverige forestillde sig. Ett av
hans argument handlar just om *Finlands bestimmelse”: “Finlands civilisation
utgor det storsta och basta Sveriges sisom nation utrdttat”; "Genom Finland
mildras och bemedlas [--] den annars sa skarpa och vanligen sdsom fiendtlig
ansedda motsatsen emellan Rysslands magt och den Europeiska civilisationen”;
den senare forvintas “det Ryska samfundslifvet” tilligna sig just genom Finland
(Hwasser 1838, 77, 90). Hwassers optimistiska bedomning hade samma ar kriti-
serats av ”Pekka Kuoharinen” i svarsskriften Finland och dess framtid. Forfattaren
var finlindaren Adolf Iwar Arwidsson, pa grund av sitt politiska skriftstalleri
forvisad fran universitetet i Abo och utflyttad till Sverige: “innan en s svag
punkt som Finland, hunnit drifva det Europeiska blodet till alla adror af den
stora Ryska statskroppen, hafva mangfaldiga hvilfningar kunnat intriffa, nya
tider uppsta och nya forhallanden intrida, om hvilka man nu icke har nagon
aning.” (Arwidsson 1838, 59.)

”Finlands mission” framstar saledes som en drom, frikopplad fran alla poli-
tiska realiteter. Grevinnans modell f6r behandlingen av storfurstendémet kan
visserligen framstd som mer sympatisk, men den ir paradoxalt nog farligare
for Finland 4n den harda repression som romanens Iwan (och verklighetens
Nikoljaj I) foretrdder. Det dr i varje fall berdttarens slutsats:

I Polen har det forra systemet [Iwans] blivit £6ljdt, och framkallat svara stri-
der, som dnnu kanhinda icke aro slut. Derfore ar Polen icke annu forloradt. I
Finland synes det, sisom det sednare systemet [grevinnan Euphemias] med
fa afvikelser, vore herrskande. Fortsatt annu ett halft sekel, sa skall Finland
glomma att det varit Svenskt. (KS, 107.)

Hir limnar Kiellman-Goranson sin ldsare villradig. For finlindarna sjalva ar
naturligtvis grevinnan Euphemias mildare politik att féredra. Men ur ett stor-
svenskt perspektiv dr Iwans politik battre. Det hat mot fortryckaren som den
alstrar forutsitts namligen ge forutsittningar for en resning, som ska leda till
befrielse och aterférening.
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Jag har redan kommenterat romanens kombination av évertydlighet och
grumlighet. Overtydligheten framtrider allra tydligast i de manga propagan-
distiska angreppen pa det autokratiska tsarvildet. Grumligheten framtrider i
de manga verklighetsfrimmande forestallningarna om Finland, och dnnu tydli-
gareiden naiva tron pa en aterforening mellan Sverige och Finland. Redundans
pa flera nivaer i romanen stélls mot ett underskott pa information i vissa cent-
rala fragor. Romanens budskap ir dirmed inte entydigt. Asa Arping kommen-
terar i ett resonemang om spanningen mellan bérdstankar och borgerliga ideal
en”tvetydighet”, som hon uppfattar som "tidstypisk” i "det svenska 1840-tal som
befann sig nagonstans mellan revolution och reaktion, utékad representation
och kvardrdjande standssamhalle” (Arping 2013, 70). Ocksa i Kirlekens seger
omfattar tvetydigheten som vi har sett forhallandet mellan adel och borgare;
den yttrar sig dven pa ett fundamentalare plan i férhallandet mellan drém och
verklighet.

Allegorin ar i sjilva verket inte sd “uppenbar” som Holmberg hivdat. Det
skandinaviska programmet ar mycket riktigt pedagogiske lattfattligt formu-
lerat, men Finlands roll i sammanhanget forblir oklar. Kairlekens seger exemp-
lifierar en fas i det imaginira Finlands historia i Sverige, dir impulserna fran
den samtida samhallsutvecklingen i Finland lyser med sin franvaro. Samhallets
pagaende modernisering, anti-svensk fennomani, pro-rysk lojalism; inget av
detta blir synligt. Den allt ihaligare drommen om en aterférening i kombination
med historisk nostalgi och exotisering skapar istillet den besynnerliga bilden
av ett underskont men folktomt land, snarast en kyrkogard for hjiltarna fran
kriget 1808-1809. Intressant nog frammanas bilden av kyrkogirden Finland
redan hos Israel Hwasser just i det resonemang om Finlands “mission” som
Kiellman-Goranson implicit underkdnner i sin roman. Hir ir uppfattningen
av finlindarnas instillning till en aterférening med Sverige betydligt mer
realistisk dn hos liberalerna, men forestillningen om Finland som férmedlare
av vasterlandsk civilisation till Ryssland rymmer dnda bilden av den svenska
civilisationen av Finland som “en minnesvard af dess verksambhet for culturens
befordran” (Hwasser 1838, 77).

Min utgangspunkt har varit att lasa Kirlekens seger som en siregen variant
av en “forestalld gemenskap”, som vigrar att acceptera 1809 ars granser och
dirmed innefattar ett folk som i stor utstrickning varit omedvetet om den
roll det tilldelats — i den man det var medvetet tog det utan tvivel sa gott som
mangrant avstand ifran det. Inom diskussionen av 2000-talets nynationalism
har begreppet «nation freezing» kommit till anvindning. Semin Suvarierol
(2012) pekar ut tre komponenter i denna “frysning” av nationen. For det forsta
en fornekelse av forandring. For det andra en fixering av “det nationella” till
en stabil och oféranderlig storhet. For det tredje en diskursiv “stingning” av
nationen som inte later nykomlingar bli medlemmar av den. Sa som Suvarierol
definierar begreppet “nation freezing” foregrips det pa ett fascinerande sitt av
Kiellman-Goransons roman fran en helt annan tid. Férnekandet av férandring
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—narmare bestimt av den samhélleliga och politiska utvecklingen i Finland - ar
ocksa hir ett fundament. Fixeringen av “det nationella” 4r likasa en framtri-
dande tendens - det skandinavistiska programmet ar naturligtvis inte pa nagot
satt “internationellt”, utan tvirtom ett uttryck for en nationell enhetsstravan
av samma slag som linge varit under utveckling i de tyska staterna. Den tredje
komponenten ir nog dnda den intressantaste. I var egen tid innebir den dis-
kursiva “stingningen” av nationen att nya grupper inte tillits bli delaktiga i
den. I Kirlekens seger liksom pa manga andra hall i den tidens svenska litteratur
innebir “stingningen” paradoxalt nog en vagran att slippa ut dem som en gang
varit en del av gemenskapen.

Bara nagra ar senare skulle Krimkriget fordndra det storpolitiska laget och
vacka en mer energisk svensk revanschism till liv. Dirmed inleds en ny fas i det
imaginara Finlands historia — bristen pa substantiell férankring i det samtida
Finland blir visserligen dnnu linge bestaende.
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